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Koordynator mgr Matgorzata Liffredo mgr M.Liffredo, dr N.Chwaja,

mgr S.Scarpel

Opis kursu (cele ksztatcenia)

Studenci w tym semestrze powinni opanowac jezyk na poziomie A1 Common European Framework. W
trakcie zaje¢ rozwijane sg wszystkie umiejetnosci jezykowe: rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstu
czytanego, méwienie, pisanie. Wszystkie sprawnosci osadzone sg w kontek$cie spoteczno-kulturowym.

W ramach zaje¢ student nabywa umiejetno$é reagowania w prostych sytuacjach komunikacyjnych, takich
jak: przedstawianie sie, podawanie danych osobowych czy zadawanie pytan w sytuacjach zycia
codziennego. Uczy sie rozumie¢ proste wypowiedzi pisane i moéwione. Poznaje sposoby opisywania
otaczajgcego $wiata. Nabywa sprawnosc¢ napisania krétkiego, prostego tekstu.

Student poznaje podstawy gramatyki jezyka wioskiego w zakresie czasu terazniejszego (presente
indicativo), czasu przesztego zlozonego (passato prossimo) i czasu przysztego (futuro).

W trakcie zaje¢ przeprowadzana jest kontrola i ocena zaréwno biezgca (ksztattujgca), jak i
podsumowujgca.

Zajecia prowadzone na podstawie metody autorskiej wypracowanej w zespole przez wyktadowcow.

Warunki wstepne

Wiedza Brak

Umiejetnosci Brak

Kursy Brak



Efekty ksztatcenia

Wiedza

Umiejetnosci

Kompetencje
spoteczne

Forma zaje¢

Efekty uczenia sie dla kursu Odnle_3|en|e eI e
kierunkowych

W01l: Ma s$Swiadomos$¢ kompleksowej natury jezyka K1 _WO07

wiloskiego oraz jego ztozonosci i historycznej zmienno$ci

jego znaczen.

Efekt ksztatcenia dla kursu Odniesienie do efekiow

kierunkowych
U01: Potrafi postugiwac sie jezykiem wtoskim (méwionym
i pisanym) w podstawowym zakresie w sytuacjach dnia
codziennego. K1 _U08
U02: Posiada umiejetnos¢ przygotowania prostych
wystgpien ustnych i dialogdbw w jezyku wioskim,
osadzonych w kontekscie spoteczno-kulturowym. K1_U07

Odniesienie do efektow

Efekt ksztatcenia dla kursu .
kierunkowych

K01: Rozumie potrzebe uczenia sie jezykéw obcych oraz

jest Swiadomy jak istotne jest postrzeganie kazdego

jezyka poprzez specyficzny kontekst kulturowy, w ktérym
wystepuje. K1_KO01

K02: Potrafi wspétdziata¢ i pracowac w grupie,
przyjmujgc w niej odpowiednie role w ré6znorodnych
sytuacjach komunikacyjnych. K1 K03

Organizacja

Wyktad Cwiczenia w grupach



Liczba godzin

(W) A K L S P E

120

Opis metod prowadzenia zajeé

éwiczenia, praca w grupach, gry dydaktyczne, dyskusja, systematyczne testy sprawdzajgce.

Formy sprawdzania efektéw ksztalcenia

Wwo1
uo1
uo2
K01
K02

Kryteria oceny
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Szesciostopniowa skala ocen: bdb (5.0); +db (4.5); db (4.0); +dst (3.5); dst (3.0); ndst
(2.0)

Egzamin pisemny. Egzamin koncowy bedzie sktadat sie z wszystkich wyzej
wymienionych sprawnosci.

Koncowa ocena z egzaminu pisemnego wyliczana bedzie na podstawie sumy
punktéw; min. prog zaliczeniowy wynosi 65%.

UWAGA!

Dziekan moze skresli¢ studenta z listy studentéw w przypadku:

1) [...] nieuczeszczania na zajecia (przez co rozumie sie ponad 30%
nieusprawiedliwionych nieobecnosci w semestrze na zajeciach z danego kursu)

2)nieuzyskania zaliczenia semestru w okre$lonym terminie

3)niewniesienia w wyznaczonym terminie optat zwigzanych z odbywaniem studiéw



(zob. Nowy Regulamin Studiéw UP, par. 29.2

Tresci merytoryczne (wykaz tematow)

Sprawnosci jezykowe

- Podstawowe rzeczowniki okreslajace przedmioty codziennego uzytku
- Nazwy narodowosci

- Liczebniki od 1 do 100

- Praca: nazwy zawodéw i miejsc pracy

- Praca we Wtoszech

- W barze: napoje, przekaski i inne

- Wiosi w barze

- Sklepy

- Zywno$é

- Miary i wagi

- Miasto: okreslenia kierunkéw, miejsc i charakterystycznych obiektéw
- Rozktad dnia i tydzien pracy we Wtoszech

- Dni tygodnia

- Dom i codzienne obowigzki

- W hotelu: ustugi i przydatne zwroty

- Czynnosci dnia codziennego

- Typowy dzien Wtochéw

- Stownictwo i wyrazenia zwigzane z uczelnig i studiowaniem
- Miesigce i pory roku

- Wyrazenia stuzgce opisywaniu pogody

- Pogoda we Wtoszech

- ldiomy, przystowia i powiedzenia zwigzane z pogoda

- Opowiadanie o przesztosci

- Weekend: typowe zajecia / rozrywki

- Miesca spotkan towarzyskich we Wioszech

Gramatyka

- alfabet

- zaimki osobowe w funkcji podmiotu (pronomi personali soggetto)

- czas terazniejszy czasownikéw regularnych i nieregularnych (presente indicativo)
- rodzajnik okreslony i nieokreslony (articoli determinativi e indeterminativi)

- tworzenie liczby mnogiej rzeczownikéw i przymiotnikéw (formazione del plurale)
- czasownik ,piacere”

- zaimki dopetnienia blizszego i dopetnienia dalszego (pronomi diretti e indiretti)

- czasowniki modalne (verbi modali)

- przyimki proste i ztozone (preposizioni semplici e articolate)

- przystéwki (avverbi)

- forma bezosobowa (forma impersonalne)

- liczebniki gtéwne (ordinali)

- czas przeszty ztozony (passato prossimo)

- czasowniki zwrotne w czasie terazniejszym (presente) i przesztym (passato prossimo)
- przymiotniki ,bello” ,quello”

- struktura ,stare + gerundio”

- przymiotniki i zaimki dzierzawcze (possessivi)

- zaimki wzgledne (pronomi relativi)

- czas przyszty (futuro)

Wykaz literatury podstawowe;j



M. La Grassa, Litaliano all’universita 1, Edilingua, Atene, 2011.

E. Carrara, Universltalia, Alma Edizioni, Firenze, 2007

S. Bailini, S. Consonno, | verbi italiani, Alma Edizioni, Firenze, 2005
S. Nocchi, Grammatica pratica della lingua italiana, Firenze, 2006
T. Marin, La prova orale 1, Edilingua, Roma.

S. Ambroso, G. Stefancich, Parole. 10 percorsi nel lessico italiano, Bonacci editore, Formello 2002;

Loescher Editore, Torino 2014.

Wykaz literatury uzupetniajacej

M.F. Diaco, M.G. Tommasini, Spazio Italia 1, Loescher Editore, Torino, 2011.

D. Piotti, G. De Savorgnani, Universitalia, Alma Edizioni, Firenze, 2007.

E. Carrara, Universitalia (eserciziario), Alma Edizioni, Firenze, 2007.

M. Mezzadri, P.E. Balboni, NuovoRete! A1, Guerra Edizioni, Perugia, 2009.

R.Errico, S.Lineri, Campus ltalia, Al, A2, Guerra Edizioni, Perugia, 2009.

R.Errico, S.Lineri, Campus Italia (eserciziario), Guerra Edizioni, Perugia, 2009.

S. Bertoni, S.Nocchi, Le parole italiane, Alma Edizioni, Firenze, 2006.

T. Marin, La Prova Orale 1, Edilingua, Atene, 2003.

A. De Giuli, Le preposizioni italiane. Grammatica ed eserciziari, Alma Edizioni, Firenze, 2006
C. M. Naddeo, | pronomi italiani. Grammatica, esercizi, giochi. Alma Edizioni, Firenze, 2006

R.L. Catizone, L. Guerrini, L. Micarelli, Italiano per stranieri, 202 esercizi A1-A2 con soluzioni e

grammatica di riferimento, Edizioni Alpha e Beta Edizioni Dilit

Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Catkowity Naktad Pracy Studenta)

Wyktad
llo$¢ godzin w kontakcie z Konwersatorium (éwiczenia, laboratorium itd.)
prowadzacymi
Pozostate godziny kontaktu studenta z prowadzgcymi
Lektura w ramach przygotowania do zaje¢
Przygotowanie krétkiej pracy pisemnej lub referatu po
llos¢ godzin pracy studenta zapoznaniu sie z niezbedng literaturg przedmiotu

bez kontaktu z
prowadzacymi Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat

(praca w grupie)
Przygotowanie do egzaminu
Ogodtem bilans czasu pracy

llos¢ punktéw ECTS w zaleznosci od przyjetego przelicznika

120

70

30

30

50
300
10



